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Novedades - Cocinas R

Perfil vitrina 2791 Perfil vitrina para Bisagra AIR

o)
N
25,2

Tirador 2792 para Perfil Vitrina 2791

43,25

ACABADOS PARA VITRINAY TIRADOR
ANODIZADOS LACADOS
Mate Gris Mot.
Plata Mate Inox Grata Brillo Blanco Negro Antracita
2791 X X X X X
2792 X X X X X

PRESENTACION

] —

2791 3m. 36 m. Moédulos s/pedido
2792 126 mm. s/pedido

&
>
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Perfil vitrina 2791 + Tirador Corrido 2796

28

43,26

ACABADOS PARA VITRINAY TIRADOR

ANODIZADOS LACADOS
Mate Gris Mot.
Plata Mate Inox Grata Brillo Blanco Negro Antracita
2796 X X X X X

PRESENTACION

] e

2796 3m. 36 m. Modular s/pedido

&

Perfil 2789 Este perfil cuenta con dos funciones

8

i»
(]
29

Ref. 2793

1. Funcién de sujecion del panel trasero del modulo de escurreplato.

2. Funcioén de refuerzo bajo fregadero.

ACABADOS
Bruto Plata mate
2789 X X

PRESENTACION

&
<
&
&

2789 3m. 72 m. Modulos 50 uds.
2793 200 uds.
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simbolo del aluminio

Cantos de puerta - Tirador 2777 - 2778 - 2779

> 42’5 » 425
21 22,5
2777 2778 2779

Cantos de puerta - Tirador 2736 - 2737 - 2738

23,5
19,50 - 22
- ] p: 0
¥ 2l e <l € ©
Y. Y5 42,6
16,4 20,8 22,3 J
2736 2737 2738

Cantos de puerta - Tirador 2786
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ACABADOS CANTOS DE PUERTA - TIRADOR
ANODIZADOS
Plata Mate Inox Grata Brillo  Oro Mate
2777 X BC X
2778 X BC X
2779 X BC X
2736 X BC X
2737 X BC X
2738 X BC X
2786 X BC X
LACADOS
Brillo Mate Gris Mot.
Blanco Negro Blanco Negro Antracita
2777 X X X X X
2778 X X X X X
2779 X X X X X
2736 X X X X X
2737 X X X X X
2738 X X X X X
2786 X X X X X
PRESENTACION
2777 3m. 48 m. Modulos corte recto o R3 6 uds.
2778 3m. 48 m. Modulos corte recto o R3 6 uds.
2779 3m. 48 m. Modulos corte recto o R3 6 uds.
2736 3m. 99 m. Modulos corte recto 6 uds.
2737 3m. 99 m. Modulos corte recto 6 uds.
2738 3m. 99 m. Modulos corte recto 6 uds.
2786 3m. 99 m. Modulos corte recto 6 uds.
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4458 PERFIL TIRADOR PUERTA CORREDERA PARA TABLERO DE 19 MM.
HANDLE PROFILE FOR 19 MM. PANEL - PROFIL POIGNEE POUR PANNEAU DE 19 MM.

Acabados / Finishes / Finitions

Anodizados y lacados
Anodized and powder coated finishes. Others under
request

Anodisés et laqués. Dautres sur demande _— :

Presentacion / Packaging / Présentation.
14 unidades de 5,2 m.
14 units of 5,2 m
14 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades
Check compatibilities lists
Consulter les tableaux des compatibilités

39,3
19

45

2797 PERFIL TIRADOR PUERTA CORREDERA PARA TABLERO DE 19 MM. Y GUIA DE 80 MM.
HANDLE PROFILE FOR 19 MM. PANEL AND 80 MM. TRACK - PROFIL POIGNEE POUR PANNEAU DE 19 MM. ET 80 MM. RAIL

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados
Anodized and powder coated finishes. Others under
request
Anodisés et laqués. Dautres sur demande

Presentacion / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades
Check compatibilities lists
Consulter les tableaux des compatibilités

Montaje recomendado con guia 2767
Recommended assembly with top track 2767
Assemblage recommandé avec rail haut 2767

28,8

29,4

COMPATIBILIDAD ENTRE TIRADORES Y PERFILES -UyH

COMPATIBILITY BETWEEN HANDLE PROFILES - UPPER / BOTTOM DOOR PROFILE AND DIVIDER PROFILE
COMPATIBILITE ENTRE LES PROFILS POIGNEE ET LES PROFILS U ET H

PERFIL U - SUPERIOR E INFERIOR DE PUERTA/ U
U - UPPER AND BOTTOM DOOR PROFILE / U - U -SUPERIEUR ET INFERIEUR PROFIL
TIRADOR/HANDLE PROFILE/PROFIL POIGNEE 4140
_ 4458 [ X
19 mm. . 2797 ‘ X
TIRADOR/HANDLE PROFILE/PROFIL PERFIL DIVISOR H -H DIVIDER PROFILE - DIVISEUR PROFILE H
POIGNEE _ 4283 4467
_ 4458 | X X
19 mm. 2797 X X

COMPATIBILIDAD ENTRE TIRADORES Y GUIAS

COMPATIBILITY BETWEEN HANDLE PROFILES & TRACKS
COMPATIBILITE ENTRE LES PROFILS POIGNEE ET LES RAILS

GUIA INFERIOR / BOTTOM TRACK / RAIL BAS
2135 2211 2321 2418 2500 2721 2722 2464

4458 | X X X
2797 | X X X X X X

GUIA SUPERIOR / TOP TRACK / RAIL HAUT
2767 2326 2500 2459

4458 | X X
2797 X X X
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MONTAJE FRENO AMORTIGUADOR 2527 EN LOS NUEVOS TIRADORES

SOFT CLOSING SYSTEM ASSEMBLY
MONTAGE SOFT DE CLOTURE

Tipo |
Type |  —

ref X(mm.)
4458 85
2797 82

Tirador Tipo |
Handle profile type |
Poignée type |

Con el tiradores 4458 - Guia superior 2459
With handle profiles 4458 - top track 2459
Avec les profils poignée 4458 - rail haut 2459

- La pieza de plastico debe ir en la guia superior en la posicion de la figura pero desplazada hacia el
interior del armario.

- Plastic piece should be placed in the top track as shown in the picture but positioned on the cup-
board inside.

- La piéce en plastique doit étre placée dans le rail haut comme indiqué mais placée dans l'intérieur
du placard.

- Por la altura de las ruedas sup.ref. 2466, es conveniente rebajar el tablero en 4 mm en la zona
donde se monten dichas ruedas.

- Because of the upper rollers height ref. 2466, it is necessary to lower the board 4 mm in the place
where the rollers are placed.

- A cause de I'hauteur des glissiéres réf. 2466, il est nécesssaire réduire le tableau 4 mm dans la
zone ou on monte les glissiéres.

Top track 2459 Shown Face
Rail haut 2459 Face Montrée

Guia superior 2459 Cara Vista
@
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Con el tirador 2797 - Guia superiores 2767 / 2326
With handle profiles 2797 - top track 2767 / 2326
Avec le profile poignée 2797 - rail haut 2767 / 2326

Cara Vista Cara Vista
Shown Face = Shown Face =
Face Montrée Face Montrée ~
Guia superior 2326 Guia superior 2767
Top track 2326 Top track 2767
Rail haut 2326 Rail haut 2767

CALCULO DE LA ANCHURA DEL TABLERO

CALCULATION OF THE PANEL WIDTH
CALCUL DE LA LARGEUR DU PANNEAU

P = Ancho del tablero.
P = Panel width. P = Largeur du panneau.

A = Ancho del armario (hueco).
A = Wardrobe width (empty space) A = Largeur de I'armoire

Dn: Descuento a realizar sobre el ancho del tablero seguin el modelo de tirador.
Dn: It is the discount to be made on the width of tehe panel, depending on the handle model.
Dn: C’est la remise a faire sur la largeur de le panneaux selon le modéle du profil poignée.

N = Numero de hojas.
N = Panels number. N = Nombre de panneaux

Dn: Este valor (en mm.) viene definido en la siguiente tabla segun el tirador y el nimero de
hojas.

Dn: This data (in mm.) is explained in the following table according to the handle profile and the
panels number.

Dn: Cette valeur (in mm.) est définie a continuation en fonction du profil poignée et du nombre de
panneaux.

Ref. Tirador
Profil poignée

2 panneaux 2 |l 3 panneaux 3 [l 4 panneaux 4
Handle profile
4458
2797




MECALDE 2, S.A.

Poligono Industrial Utzubar, parcela 11
31839 Arbizu. Navarra. Espafa.

Tel + 34948 56 70 80
Fax + 34948 56 70 83

E-mail
Departamento de Administracion administracion2@mecalde2.com
Recepcion de Pedidos pedidos@mecalde2.com

Departamento de Exportacion export@mecalde2.com

www.mecalde2.com



